SCHAEFFLER
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Schaeffler Technolegies AG & Co, KG - Industriestrasse 1 — 3 + DE-91074 Herzogenaurach Ig){
Magna PT 8 P A Balla Consegna / Lisferschein
V Dei Ciclamini 4 Mistortnatorie, | Sendengecte. Sezoanctes %
25893748 51027505 2023-11-30
IT-70026 Modugno Ramden-ae. Fatembenie” iy
BA 024466 91000733 1
Vs, rif. Tel.int.
~ Unsere Zelchen Hausruf
A89365 §50 WP/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. SOt ML 4161 ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 ) Fdisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA |
Trasporto speci I
POSTO SCARIC: 142438 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione — porto / Bestimmungsock - Hafen
DAP ' MODUGNO
No. pos. Ha, ack., f Sach=Nr, Nemart-clie / KD-Sach-Nr. Quantitad / Menge Indice collo / Kolli -~ Index
Pos.—Nr. Nr.-Var / Var-Nr. Breve deseriz, art. / Sachkurzbezeichnung !
VS. NO. DI PARTITA IVA: 1T04886850728 KUEHNE--HAGEL s... !
FORNITURA EU ACCETTAZIGNE MERCE
e . P
*kkkpExxx Numero @'ordine 613603530 &:EZZE&:f'd’A(
Bolla ' 25893748 Tipo Imballaggio:
Magazzipo 61/5061 Quantita lmballi:
N. ordi nefcliente 2?2003884502 ot e < chobe d ,In;a%o: & [l
Vostro fiferimento Data controlle: ©7 1 [ &) ,
Dati supplementari 20231130 ﬁ;mmnma
0010| Nr-art-clie| 9009017776 C 35330@
073788139-0000-13
073-788-139| F-224588.10.RH#S 1242
COM—-Code DI
Paesgp origine GERMANIA
Charge| 0036198158 di culi 10804 680863633 001
Charger0036307816 di cuft 162# 680863633 001
1
Listp imballi defi DDT (gestione wvuoti): Descrilz. clienti %
23 P-14-R32L5-1 SLC BL-VDA-300X200X147-PP TRA-52|05945 !
1 P-26-SGP[l Pallet 800X600X160-SW-PP |
Listh pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index| Kolli PespL. tara Nr.espresso
MW PRl 800 X 600 X 580 mm
51027505-001| 680863633 229,0 24,8 3404{76436808636336
Somma per spediz|l 51027505 1 colli 22P,0 24,8 0,278 m3
ML-Efpress & Logistics GmbH
AVIEXP25893748
A lifello di posizione vengono stampati sila il| vecchio codice articolo
INA pia quello nliovo. Il vecchio codice & stampato in grassetto.
|

Indirizze /

Indu

DE-921074 Herzogenaurach

Anschrift

striestrasse

CONCinudzione 2
1 -3 Tel.

Fax +49 91

+49 9132 82-0

32 82-4950 12:33
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SCHAEFFLER

Schaeffler Technologies AG & Co, XG + Induatriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach EX

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

Bella Consegna [ Lieferschein

Mo. bolla cona. Hum, spediz, GigzaaSped,
Lieferschein-Nr. Sendungs~Nre, Versandtag
25893748 51027505 2023-11-30
Ced.cl, Ceodice fornitore Pagina
KXunden=Nr, Lisferanten-Nr. Seite
024466 91000733 2
Na. rif, Tel,int,
Unsere Zeichen Hausruf
Wp/IWS-P21

Indirlrzo spediz / Versandenschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Corriere distribuzicne / zustellender Spediteur

ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal

Trasporto speci

5100 |

i

Condlz. cepsegna / Lieferbedingungen

DAP

MODUGNO

Destinazione = porto / Bestimmungaort - Hafen

to. art. / Sach-Nr.
Wr.=Vazr / Var-Nr.

Ho. pos.
Pas,=Nr.,

Nr-art-clie / KD-Sach-Nr.

Uffipio Spediziophi

Schapffler Technplogies, Werk 30,

DE~9[L074 Herzogehaurach
SWGHRA-CLD1 Chriptian Manzer,

Areve deacrlz. art. / Sachkurzbezeichnung

Quantita / Menge

Industriestrjpfe 1-3

Tel. +49(9132)82 88461

"

Indice collo / Eolli - Index

1
i
!

|
.

|
|
!
!
|
|
1
!
)
1

SIS T Testrasse 1 - 3
DE—-91074 Herzogenaurach

Tel. +49 9132 82-0

Fax +49 8132 82-4950 12:33



Hrubo ordmavané East musl vypInit dopravea
21 +22 Stark umrandele Telle sind vom Frachtfihrer auszufllen

a
und

Yom Absender sind verantworliich auszufiilien 1-15

Odoslelatef mus| zodpovedne vyplnit'

Exemplar pre prijemcu
Exemplar flir Empféanger

N e e

1 Odosielatel {meno, adresa, §tét}
Absender (Name, Adrassa, Land}

MEDZINARODNY NAKLADNY LIST .

INTERNATIONALER FRACHTBRIEFNLSKE =~ 3859461

éﬂa//'-ffl; .49/"»"4 . /q

Hi- Z;(hr'eé-f ___fé'oglsérq_r

Gl 497 INMABWY/

Této preprava podlisha, § ked bolo dehodnuté inak, podmiznfam Dahovoru
o prepravne] zmluve v medzindrodne| cestnej ndkladne] doprave (CMR)

Diese Beférderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Oberelnkommens Ober den Befdrderungsverirag im

Dewderliana

Internationalen Strassengiitenverkehr (CMR}

2 Prliemeca {meno, adresa, étél?_
Empiinger (Name, Adresse, Land)

18 Dopravea (meno, adresa, Stat)
Frachifihrer (Name, Adresse, Lard}

Nacwf P ; UTS ~ Universal transport & spedition, s.r.0,
flel ” fo0 { Laca Novomeského 24
Ga ot Crelomn # 08001 PreSov

70 o028 NODLCHo

DT_S Slovakia

ITRLIY e |60 52852500 ,1C DPH: SK2121178200

3 Miesto vykladania lovam/ 17 Dal3i dopravel {meno, adresa, Stat)

Ausfadestelle das Gules Folgende Frachtfuhrer (Name, Adresse, Land)

Miesto/Ort 110Dl 210

StitfLand 1TALIA

Miesto & dak kfadania t F
4 Eicnladesiell des Gutes und Datum -30’//}// 23

Miesto/Ort IR THL

Vy Amky d
StatLand .DB’ 18 Vg?ll;:ﬁgl?ae;zgBrg#:%:'kuua\mg;;uges Frachifihrers

P(:I ojané dokiad
5 Beﬁiggj ends Dok(rmania

y 0 - — - 3
6 gggggantfglgm 7 ggg:h?g\!aernéolﬁ 8 g;lu ge?ti?tlaurgackung g ggnzgﬁﬁﬂgmﬁirg ties 10 gﬁﬂgggﬁg 'r%?. 1 E{igghré’\?}'éﬁ?% kg 2 ﬁ%fanr}gmm’
rAawyi .t
Trieda Cislo Pismano
Klassa ‘Nummar Buchstaba (ADR)
13 Pokyny odosielatela {calné a ind formality) . 19 Na tarchu odoslelatel menafWahrung prijemesa
Anwelsungen des Absenders (Zol! -und sonstige Fermalitdfen) Zyzahlen vom Absender Empianger
Dopravnd Fracht
Zlavy
Ermassigungen
SaldoSaldo
Dodat. vydavky M
Zuschlagkosten
Iné vijdavky
Sonslige Kostan
Rozne Yerschisd,
Spolt na zaplatenia
Ingesamt zu bezahl,
Dobierka
14 Nachnahme
i5 Palkyny na platenie dopravnéha op Osobitng dojednania
Anwelsungen fibar die Frachtverrachnur Sondervereinbarungen
Vyplatend/Fret KUEHMNEZ-N AGEL s.xl |
Nevyplatend/Unfrei . Y a1 gre ' A
VI ey
21 Vyslavens viAusgefertit in ”4'/6/ »/ dfia { am o!!’ﬁ// L3 20 %4 ‘E','_, pfathn ngm
/ 7 i~ =

Podpis a pediatka odosielafela,
Unterschrift und Stempel desAbsenders,

1

B pfRK - UL~ 377

25 &PZvozid faha,ra/ [

i
#%ias Frachifihrars

Podpis a peélatkztdl: £)
Untersehnf ung m,,-

UT8»sUniversal transport & spedi

o R AT

{Podkis a patiatka pfjemou}

privestinavesu

FAELT 12

L2 lupidliliaectiviserva di
= [P LYY /)
_ ———verifica su-qualita-e-guantita-—

26 UziloZnd hmotnost’

uZitoEnd hmotnost

27 Cislo DZVV

28 Glslo fazdy

29 Hranita prechody

Potvrdenie & odovzdant colngho tranzitnéno dokladu:

30 Vielky spriavodné doklady

Zalltransidokument empfangen:

31 Réwme

Tlag 2020SKIDE €S EkonSpe, K cinforints 36, 010 04 Zilina, tel+fax 04 1/7635 035, 04117645 375

E)

PSR SR
*} Im Falle von gafahriichan Gitern ist, ausser event, Beschalnigung in der Istzten Zelle des Absalzes die Klasse, Nummer und Buchstabe arzyfihren,

)V pripada nebezpeéného tovaru oznaEit, skrem evenl. osvedienla v posfednom dadku odsektr tnedu, &islo a plsmeno.

i




